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Referenéni znacky oznacené na pfristroji
nebo v navodu k pouziti:

A

=

A

Upozornéni na mozné nebezpedi, postupujte podle
navodu k pouZiti.
Pozor! Vénujte maximalni pozornost.

Vystraha! Nebezpecné napéti. Nebezpeci

urazu elektrickym proudem.

o
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Nepfretrzita dvojitd nebo zesilena izolace kategorie
II'lEC 536 / DIN EN 61140.

Symbol shody znamena, Ze pfistroj spliiuje platné
smérnice. Je v souladu se smérnici o elektromag-
netické kompatibilité (2014/30/EU), spliiuje nor-
my EN 61010-1, EN 61010-02-033, EN 61010-
031 aEN 61326. Je také v souladu se smérnici o
nizkém napéti (2014/35/EU).

Pfistroj splriuje normu (2012/19/EU) WEEE. Toto
oznacéeni znamena, ze tento vyrobek by nemél byt
likvidovan spoleé¢né s ostatnimi odpady z domac-
nosti v celé EU. Abyste predesli moZznému posko-
zeni zivotniho prostfedi nebo lidského zdravi v du-
sledku nekontrolované likvidace odpadu, recyklujte
jej zodpovédné a podporte tak udrzitelné opétovné
vyuzivani materidlovych zdrojd. Pokud chcete vréa-
tit pouZzité zafizeni, pouzijte systém pro vraceni a
vyzvednuti nebo se obratte na prodejce, u kterého
byl vyrobek zakoupen. Tento vyrobek muze odvézt
k ekologickeé recyklaci.

DMM 600 V- KATIV/300V, KAT Il / 600V

Pfistroj odpovida méfici kategorii CAT IV/ 300V a
CAT Ill / 600 V proti zemi.

DMM 1000V -KATIV/600V,KATIII/ 1000V

Pfistroj odpovida méfici kategorii KAT IV /600 V a
KAT Il / 1 000 V proti zemi.

Popis:

KAT II: Kategorie méreni Il se vztahuje na zkuSebni
a mérici obvody pfipojené pfimo k odbérnym mistim
(zasuvkam a podobnym mistlim) nizkonapétové insta-
lace MAINS.




KAT Illl: Kategorie méreni lll se vztahuje na zkuSebni a
méfici obvody pfipojené k distribuéni ¢asti nizkonapé-
tové instalace MAINS v budové.

KAT IV: Kategorie méfeni IV se vztahuje na
zkusebni a méfici obvody pfipojené ke zdro-
ji nizkonapétové instalace MAINS v budoveé.

A Navod k pouziti obsahuje informace a reference
nezbytné pro bezpeény provoz a Gdrzbu pfristroje.
Pfed pouzitim pfistroje je nutné, aby si uzivatel di-
kladné precetl navod k obsluze a dodrZoval vSech-
ny jeho ¢asti.

& Neprecteni navodu k pouziti nebo nedodrzeni va-
rovani a referenci v ném uvedenych muze mit za
nasledek vazné zranéni nebo poskozeni pfistroje.
Prislu§né predpisy pro prevenci Urazl stanovené
profesnimi sdruzenimi musi byt vzdy pfisné dodr-
Zovany.

1.0 Uvod / Obsah dodavky
Zakoupili jste vysoce kvalitni méfici pfistroj, ktery vam
umozni provadét méfeni po dlouhou dobu.
Nase multimetry Ize pouzit v Siroké Skale aplikaci a jsou
vyrobeny podle nejnovéjsich bezpecnostnich predpi-
sti. Multimetry jsou cennym pomocnikem v femesiné
nebo primyslové oblasti, stejné jako pro doméci elekt-
rotechniky pfi vSech béznych méficich tkonech.
Digitalni multimetr se vyznacuje nasledujicimi vlast-
nostmi:

o Digitalni multimetr s mimoradné velkym displejem

o 3%-Cislicovy LC displej s 4 000 pocty [DMM 600 V] / 6 000 pocty

a sloupcovym grafem [DMM 1 000 V]
 Bezpecnost podle DIN VDE 0411, EN 61010, IEC 61010, KATIII /
600 V [DMM 600 V] nebo KATIII /1 000 V [DMM 1000 V]

* Merfeni napéti, proudu a odporu

* Zkouska bezkontaktniho napéti (NCV) [pouze DMM 1 000 V]

* Rezim V SCAN: Automaticka detekce a méfeni AC/DC

* Funkce diodové a akustické zkousky kontinuity

* Méfeni teploty




¢ Mérfeni kapacity, frekvence a pracovniho cyklu

¢ Automaticka volba rozsahu

* Funkee Hold a Relative

 Funkce Minimum, Maximum a Primér [pouze DMM 1 000 V]

 Funkce automatického vypnuti

* Odolnost proti ndrazim a otfestim diky standardnimu ochrannému
pouzdru

* Kompaktni velikost

Rozsah dodavky:

1 ks. digitalni multimetr (DMM 600 V nebo DMM 1 000 V)
1 ks. ochranné pouzdro

2 ks. zku$ebni vodice (1x cerveny, 1x cerny)

2 ks. baterie 1,5 V, IEC LRO3

1 ks. névod k pouziti

2.0 Preprava a skladovani

pro kalibraci. Jakékoli poskozeni pfi pfepravé zptsobe-
né vadnym obalem bude vylouceno ze zarucnich néaro-
k. Aby nedoslo k poskozeni pfistroje, doporuc¢ujeme
akumulatory vyjmout, pokud pfistroj po urcitou dobu
nepouzivate. Pokud by vSak doslo ke znecisténi pfistro-
je vytecenim bateriovych ¢lankd, zadame vas, abyste
jej vratili do vyrobniho zavodu k vycisténi a kontrole.
Pristroje musi byt skladovany v suchych a uzavienych
prostorach. V pfipadé, Ze je pfistroj prepravovan pfi ex-
trémnich teplotach, je pred zahajenim provozu pfistroje
nutnd minimalné dvouhodinova doba na zotaveni.

3.0 Bezpeénostni znacky

A Vzdy je tfeba disledné dodrZovat pfislusné predpi-
sy pro prevenci Urazu stanovené profesnimi sdruZe-
nimi pro elektrické systémy a zafizeni.

A V pfipadé nebezpedi popaleni je tfeba vzdy dusled-
né dodrzovat prislusné predpisy pro prevenci Ura-
z( stanovené profesnimi sdruZzenimi, pokud jde o
ochranu téla.

A Aby nedoslo k Urazu elektrickym proudem, je tre-
ba pfi praci s napétim vy$Sim nez 120 V (60 V)




A
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A

DC nebo 50 V (25 V) rms AC vénovat maximalni
pozornost platnym bezpecénostnim predpisim a
predpisim VDE tykajicim se nadmérného dotyko-
vého napéti. Hodnoty v zavorkach jsou platné pro
omezené rozsahy (jako napfiklad v lékafstvi a ze-
meédélstvi).

Méreni v nebezpecéné blizkosti elektrickych zafizeni
se smi provadét pouze podle pokyn( odpovédného
elektrotechnika a nikdy ne samostatné.

Pokud jiz neni zajiSténa bezpecnost obsluhy, musi
byt pfistroj vyfazen z provozu a chranén pred pouzi-
tim. Bezpecnost jiZz neni zajisténa, pokud je pfistroj:

¢ vykazuje zjevné poskozeni
¢ neprovadi pozadovana méreni
¢ byl skladovan pfilis dlouho v nevyhovujicich

podminkéach

* byl béhem prepravy vystaven mechanickému

namahani
Pristroj smi byt pouZivan pouze v provoznich rozsa-
zich uvedenych v ¢asti s technickymi udaiji.
Zabrante zahfivani pfristroje pfimym slunec¢nim
svétlem, abyste zajistili jeho dokonalou funkénost
a dlouhou Zivotnost.

Napfriklad otevreni pfistroje za ic¢elem vymény po-
jistek smi provadét pouze odbornici. Pfed otevie-
nim musi byt pfistroj vypnuty a odpojeny od vSech
obvodu pod proudem.

Ptistroj Ize pouzivat pouze za téchto podminek a k
t&m Gceltim, pro které byl vytvofen. Z tohoto duvo-
du je nutné dodrZovat zejména bezpecnostni znac-
ky, technické udaje véetné podminek prostfedi a
pouzivat v suchém prostredi. Pfi Upravach nebo
vymeéné pristroje jiz neni zajiSténa provozni bezpec-
nost.




4.0 Provozni prvky a pFipojeni

1. LCD displej s podsvi-
cenim

2. Prepinac volby méfici
funkce

3. Vstupni zasuvky pro
rozsahy méreni

4. Pfipojeni uzemnéni
pro vSechny rozsahy
méreni

5. Vstupni zasuvka pro
rozsah méreni proudu
10 A

[Zobrazen model DMM 1 000 V]

4.1 Tlaéitka

Funkci kratkého stisku ak-
tivujte stisknutim pfislus-
ného tlacitka a jeho uvolnénim po zaznéni jednoho
pipnuti (trva méné nez 1 s).

U DMM 1 000V je kazdé tlacitko sdileno dvéma funk-
cemi. Funkci dlouhého stisknuti aktivujete stisknutim
pfislusného tladitka a jeho uvolnénim po jednodu-
chém a nasledném dvojitém pipnuti (dvojité pipnuti se
ozve az po vice nez 1 s).

Vybrat

Tlacitkem SELECT mdzete prochazet riizné rezimy mé-
feni, které maji stejnou polohu na volici:

¢ QOdpor, kontinuita, dioda, kapacita
¢ Teplotni stupnice: °C nebo °F
¢ Meéreni proudu AC/DC (v rezimech 10 A, mA a pA)

Jak vybrat poZadovany rezim méreni

Kratce stisknéte tla¢itko SELECT (méné

nez 1 s). Po jednom pipnuti tlacitko

uvolnéte.




Podsviceni [pouze DMM 1000 V]
Jak zapnout/vypnout podsviceni
Stisknéte tlacitko BACKLIGHT

a drzte je stisknuté (déle nez 1 s),
dokud neuslysite dvojité pipnuti.

e

., H Hz C A
seeettn mA
my,

Rozsah [pouze DMM 1 000 V]

Tlacitkemm RANGE pfepinate mezi rezimy Automaticky
rozsah a Manualni rozsah a prochézite riizné manualini
rozsahy, jak je popsano nize:

¢ P¥irezimu Automaticky rozsah se kratkym stisknutim
(méné nez 1 s) tlacitka RANGE/RELATIVE multimetr
prepne do rezimu Manualniho rozsahu.

* Pfi rezimu Manudlni rozsah se kratkym stisknutim
(méné nez 1 s) tlacitka RANGE/RELATIVE prepinaji
rdzné manualni rozsahy.

¢ Pfi rezimu Manudlni rozsah se dlouhym stisknutim
(déle nez 1 s) tlacitka RANGE/RELATIVE multimetr
pfepne zpét do automatického rozsahu.

Jak pfepnout na manualni rozsah

V rezimu automatického rozsahu f\l{TORANGE
stisknéte kratce (méné nez 1 s) tla- '
¢itko RANGE. Po jednom pipnuti

tlac¢itko uvolnéte. :

Jak prepnout na dalSi rozsah
V rezimu manuélniho rozsahu stisknéte
kratce (méné nez 1 s) tlacitko RANGE.

Po jednom pipnuti tla¢itko uvolnéte. Jak :

MANUAL
RANGE

pfepnout zpét na automaticky rozsah. 1 H i

ko mA
V rezimu manudlniho rozsahu stisknéte uA
krétce (méné nez 1 s) tlacitko RANGE. =
Po jednom pipnuti tla¢itko uvolnéte. \

N

Relative [Pozn: Rezimy rozsahu pouze pro DMM 1 000 V]
Tlacitkem RELATIVE aktivujete nebo deaktivujete funk-




ci Relative. Multimetr MUSI byt pred pouzitim funkce
Relative v rezimu Automatického rozsahu, pokud se ne-
jedna o méreni mV, kontinuity, diod nebo teploty, které
pracuji pouze v rezimu Manudalniho rozsahu.

¢ V rezimu Automatického rozsahu se dlouhym stisk-
nutim (déle nez 1 s) tlacitka RANGE/RELATIVE akti-
vuje funkce Relative (a sou¢asné rezim Manualniho
rozsahu).

¢ Kdyz je multimetr v rezimu Relative, dlouhym stisk-
nutim (déle nez 1 s) tlacitka RANGE/RELATIVE se
funkce Relative ukoncéi a multimetr se vrati do rezimu
Automatického rozsahu.

Jak aktivovat funkci Relative

v L, AUTORANGE
V rezimu automatického rozsahu e
stisknéte tlacitko RELATIVE a
drzte je stisknuté (déle nez 1 s),

dokud neuslysite dvojité pipnuti. 5 Zkd e

a4

Kdyz multimetr
ukon¢éi funkci Re-
lative, vrati se také
do rezimu automa-
tického rozsahu.

Multimetr prejde
soucasné do rezimu
relativnino a manu-
alniho rozsahu.

Jak deaktivovat funkci Relative a pfepnout RELATIVE

zpét na automaticky rozsah

Stisknéte tlacitko RANGE a po- MANUAL
drzte je stisknuté (déle nez 1 s),
dokud neuslysite dvojité pipnuti.

RANGE




HOLD
Tlacitkem HOLD aktivujete/deaktivujete funkci Hold.

o Kratkym stisknutim (méné nez 1 s) tlacitka HOLD ak-
tivujete funkci Hold.

¢ DalSim kratkym stisknutim tlacitka HOLD (méné nez
1 s) funkci Hold deaktivujete.

Jak aktivovat/deaktivovat
funkci Hold

Kratce (méné nez 1 s) stisknéte
tla¢itko HOLD. Po jednom pipnuti
tlacitko uvolnéte. Pokud je funkce

HOLD zapnuta, zobrazi se na disple-

ji LCD. Pokud je vypnuta, nebude na

displeji LCD zobrazena.

Minimalni/Maximalni/Pramér (MIN/MAX/AVG)
MeévFeni [pouze DMM 1 000 V]

Tlacgitkem MIN/MAX aktivujete/deaktivujete a prepi-
nate mezi méfenim minimalni, maximalni a primérné
hodnoty.

¢ Dlouhym stisknutim (vice nez 1 s) tlacitka HOLD/
MIN/MAX se aktivuji funkce Minimalni, Maximalni a
Prameér. Na displeji LCD se zobrazi minimalni name-
fena hodnota. Kdykoli je detekovana nova minimalni
hodnota a zobrazi se na LCD displeji, je to také signa-
lizovano kratkym pipnutim.

e DalSim kratkym stisknutim (méné nez 1 s) tlacitka
HOLD/MIN/MAX si zobrazite maximalni namérenou
hodnotu. Kdykoli je detekovdna nova maximalni hod-
nota a zobrazi se na LCD displeji, je to také signalizo-
vano kratkym pipnutim.

e DalSim kratkym stisknutim (méné nez 1 s) tlacitka
HOLD/MIN/MAX si zobrazite priimérnou hodnotu,
kterd byla namérena. Kazdym dalSim kratkym stisk-
nutim tlacitka HOLD/MIN/MAX si projdete cykly mé-
feni MIN, MAX a AVG.

* Dlouhym stisknutim (déle nez 1 s) tlacitka HOLD/
MIN/MAX, kdyz je na LCD displeji zobrazena néktera




z funkci MIN, MAX nebo AVG, se deaktivuji funkce
Minimalni, Maximalni a Praimér.

Jak aktivovat funkci Minimum/
Maximum / Prmér

Stisknéte tlacitko MIN/MAX a
podrzte je stisknuté (déle nez

1 s), dokud neuslysite dvojité
pipnuti. Prvni funkce, ktera se
zobrazi na LCD, je MIN.

Jak prochéazet funkce MIN, MAX .
a AVG. Kratce stisknéte tlacitko
MIN/MAX (méné nez 1 s). Po

jednom pipnuti tlacitko uvolnéte. \

Jak deaktivovat funkci Minimum/Maximum/Primér
Stisknéte tlacitko MIN/MAX a drzte je stisknuté
(déle nez 1 s), dokud neuslysite dvoji pipnuti. Po
jednom pipnuti tlacitko uvolnéte.

APO (automatické vypnuti)

Je-li funkce APO zapnuta, multimetr se po 15 minutach
necinnosti vypne.

Funkci APO lze kdykoli vypnout a znovu zapnout sou-
¢asnym stisknutim tlacitek SELECT a RANGE/RELATI-
VE po dobu delsi nez 1 s. Pokud je funkce APO zapnuta,
zobrazi se na displeji LCD. Pokud je funkce APO vypnu-
t4, nebude na LCD displeji zobrazena.

Jak zapnout/vypnout funkci APO i

Stisknéte soucasné tlacitka SELECT
a RANGE/RELATIVE a drzte je
stisknutd, dokud neuslysite dvojité

pipnuti. Pokud je funkce APO za-
pnuta, zobrazi se na displeji LCD.

Pokud je funkce APO vypnuta, zmizi
z displeje LCD.




4.2 Rezimy méreni

Otocenim ciferniku do pfislusné polohy nastavte poza-
dované méreni. Multimetr vypnéte nastavenim ciferni-
ku do polohy VYPNUTO. Polohy ciferniku jsou nasledu-
jict:

OFF: Multimetr je vypnuty.
V AC: [DMM 600 V] Méfeni stfidavého napéti.
V DC: [DMM 600 V] Méfeni stejnosmérného napéti.

V SCAN: [DMM 1 000 V] Automaticka detekce a mére-
ni AC/DC: V rezimu V SCAN multimetr automaticky
rozpozna, zda je na sondach pfitomno stfidavé nebo
stejnosmeérné napéti, a provede spravny typ méreni
napéti. Spravné rozpoznani AC/DC se vztahuje na
napéti vy$sinez 0,3 V

V AC/DC: [DMM 1 000 V] Manualni volba typu méreni
napéti. Tlacitkem SELECT prepinate mezi rezimy mé-
feni AC a DC.

mV: [DMM 1 000 V] Rezim méreni mV.

Q) P+ - Méteni odporu, kontinuity, diody a kapaci-
ty. Pomoci tlac¢itka SELECT muZete prochazet témito
rezimy méreni.

Hz: Méreni frekvence

°C: Méreni teploty ve stupnici °C nebo °F. Tlacitkem
SELECT prepinate mezi stupnicemi méreni °C a °F.

A: Méreni proudu v rozsahu 10 A
mA: Méreni proudu v rozsahu mA
MA: [DMM 1 000 V] Méfeni proudu v rozsahu pA

NCV: [DMM 1 000 V] Rezim bezkontaktniho méfeni na-
péti méfi intenzitu elektrického pole. Horni ¢ast mul-
timetru, ktera je oznacena NCV, nasmérujte ke zdroji
elektrického pole (napajeci kabel, zasuvka nebo vy-
pinac). Silngjsi elektrické pole multimetr detekuje, na
LCD displeji se objevi vice vodorovnych ¢ar a ozve se
rychlejsi pipani. Pokud multimetr nezjisti zadné elek-
trické pole, zobrazi se na LCD displeji .EF".

10



5.0 Provadéni méreni

Uvedeni do provozu
Obecné informace k provadéni méreni

A Méreni v nebezpecné blizkosti elektrickych zafizeni
se smi provadét pouze podle pokyn( odpovédného
elektrotechnika a nikdy ne samostatné.

A Zku$ebnich vodicu a zkusebnich sond se smite do-
tykat pouze na povrchu rukojeti. Rozhodné se vy-
hnéte pfimému kontaktu se zkuSebnimi sondami.
Pred pfechodem na novy meéfici rozsah nebo novy
typ méreni odpojte vSechna prfipojeni od UUT (zku-
Sebniho obvodu/jednotky).

15 PFi méfeni je treba dodrZzovat normy.

5.1 Méfeni napéti

& Aby nedoslo k urazu elektrickym proudem, musi
byt striktné dodrzovana platna bezpecnostni opat-
feni a smérnice VDE tykajici se nadmérného doty-
kového napéti pfi praci s napétim vyssim nez 120
V (60 V) DC nebo 50 V (25 V) rms AC. Hodnoty v
zavorkach plati pro omezené oblasti (jako je napf.
|ékarstvi, zemédélstvi).

Méreni stfidavého napéti:
¢ Pomoci prepinace funkci méreni vyberte rezim mére-
ni VAC nebo VSCAN.

* Pripojte ¢erny zkusebni vodi¢ do zasuvky COM a cer-
veny zkuSebni vodi¢ do zasuvky mV Q umA °C Hz

4F ) Pt

* Pripojte zkuSebni vodi¢e do UUT (zkouSené jednot-
ky).
* Prectéte si vysledek méreni zobrazeny na displeji.

Méreni stejnosmérného napéti:

* Pomoci prepinace funkci méreni vyberte rezim mére-
ni VDC nebo VSCAN.

* Pripojte ¢erny zkuSebni vodi¢ do zasuvky COM a Cer-
veny zkuSebni vodi¢ do zasuvky mV Q umA °C Hz

4F ) Pt

1"



¢ Pripojte zkusebni vodic¢e do UUT (zkouSené jednot-
ky).
¢ Prectéte si vysledek méreni zobrazeny na displeji.

Méreni stridavého napéti mV: [pouze DMM 1000 V]

e Pfepinacem pro vybér funkce méreni vyberte rezim
méreni mV.

¢ Multimetr se automaticky pfepne do rezZimu mV AC

¢ Pripojte ¢erny zkusebni vodi¢ do zasuvky COM a cer-
veny zkuSebni vodi¢ do zasuvky mV Q umA °C Hz
E

* Pripojte zkuSebni vodi¢e do UUT (zkouSené jednot-

ky).

* Prectéte si vysledek méreni zobrazeny na displeji.

MéFeni napéti DC mV: [pouze DMM 1 000 V]

¢ Prepinacem pro vybér funkce méreni vyberte rezim

méreni mV.

¢ Jednim stisknutim tlacitka ,Select” prejdete do rezi-

mu méreni mV DC

* Pripojte ¢erny zkuSebni vodi¢ do zasuvky COM a Cer-
veny zkuSebni vodi¢ do zasuvky mV Q umA °C Hz

4F ) bt
* Pripojte zkuSebni vodic¢e k UUT.
* PfrecCtéte si vysledek méreni zobrazeny na displeji.

5.2 NCV (bezkontaktni méfeni napéti) [pouze DMM
1000V]

* Vyberte rezim méreni NCV pomoci prepinace volby
funkce méreni.

¢ Vrchni ¢ast multimetru, ktera je oznacena NCV, na-
smérujte ke zdroji elektrického pole (napajeci kabel,
zasuvka nebo vypinac).

¢ Prectéte si vysledek méreni zobrazeny na displeji (sil-
néjsi elektrické pole multimetr detekuje, na LCD dis-
pleji se objevi vice vodorovnych ¢ar a ozve se rychlej-
Si pipnuti. Pokud multimetr nezjisti Zadné elektrické
pole, zobrazi se na LCD displeji ,EF")
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5.3 Méfeni frekvence

¢ Prepinacem pro vybér funkce méreni vyberte rezim
meéreni Hz.

¢ Pripojte ¢erny zkusebni vodi¢ do zasuvky COM a cer-
veny zkuSebni vodi¢ do zasuvky mV Q umA °C Hz

4k ) Pt
* Pripojte zkuSebni vodic¢e k UUT (testované jednotce).
* Prectéte si vysledek méreni zobrazeny na displeji.

5.4 Méfeni odporu

A Pred méfenim odporu je tfeba se ujistit, Ze zkousSe-
ny rezistor neni pod napétim. NedodrZeni tohoto
predpisu mlze vést k nebezpeénym fyzickym zra-
nénim uzivatele nebo k poSkozeni pfistroje. Kromé
toho cizi napéti zkresluji vysledky méreni.

* Piepinaem pro vybér funkce méfeni vyberte ) 4 Pt

rezim méfeni Q.

* V pfipadé potreby nastavte méreni pomoci tlacitka
SELECT. Stisknutim tlacitka SELECT muzete proché-
zet méreni odporu, kontinuity, diody a kapacity.

* Pripojte ¢erny zkuSebni vodi¢ do zasuvky COM a Cer-
veny zkuSebni vodi¢ do zasuvky mV Q umA °C Hz
4F ) Pt

* Pripojte zkusebni vodice k UUT (testované jednotce).

* PfrecCtéte si vysledek méreni zobrazeny na displeji.

5.5 Méfeni kontinuity

A Pfed mérenim kontinuity je tfeba se ujistit, Ze zkou-
Seny rezistor neni pod napétim. Nedodrzeni tohoto
predpisu muze vést k nebezpeénym fyzickym zra-
nénim uzivatele nebo k poskozeni pfistroje. Kromé
toho cizi napéti zkresluji vysledky méreni.

* Prepinacem pro vybér funkce méreni vyberte DR o

rezim méreni Q.

* V pfipadé potreby nastavte méreni pomoci tlacitka
SELECT. Stisknutim tlacitka SELECT muZzete proché-
zet méreni odporu, kontinuity, diody a kapacity.

* Pripojte ¢erny zkuSebni vodi¢ do zasuvky COM a Cer-
veny zku$ebni vodi¢ do zasuvky mV Q pmA °C Hz

13



1) .
¢ Pripojte zkusebni vodice k UUT (testované jednotce).
¢ Prectéte si vysledek méreni zobrazeny na displeji.

Akusticka indikace pomoci zvukového signalu, pokud
je odpor <30 Q (<50 Q pro DMM 600 V)

5.6 Zkouska diody

& Pred kazdou zkousSkou diody je tfeba se ujistit, Ze
zkousena dioda neni pod napétim. NedodrzZeni to-
hoto pfedpisu mize vést k nebezpecnym fyzickym
zranénim uzivatele nebo k poskozeni pfistroje. Kro-
mé toho cizi napéti zkresluji vysledky méreni.

15 Rezistory a polovodic¢ové cesty paralelné k diodé
zpUsobuji zkreslené vysledky méreni.

* Pfepinadem pro vybér funkce méfeni vyberte ) 4 »t
rezim méreni Q.

¢ V pripadé potreby nastavte méreni pomoci tlacitka
SELECT. Stisknutim tlacitka SELECT muzZete proché-
zet méreni odporu, kontinuity, diody a kapacity.

* Pripojte ¢erny zkusebni vodi¢ do zdsuvky COM a cer-
veny zkuSebni vodi¢ do zasuvky mV Q umA °C Hz

4k ) B,
 Pripojte zkusebni vodice do UUT (zkousené jednot-
ky).

* Prectéte si vysledek mérfeni zobrazeny na displeji.

5.7 Zkouska kapacity

A Pred kaZzdou zkouskou kapacity je tfeba se ujistit,
ze zkouseny kondenzator neni pod napétim. Ne-
dodrzeni tohoto predpisu muize vést k nebezped-
nym fyzickym zranénim uzivatele nebo k poskozeni
pfistroje. Kromé toho cizi napéti zkresluji vysledky
meéreni.

15 Rezistory a polovodicové cesty paralelné s konden-
zatorem zpUsobuji zkreslené vysledky méfeni.
* Prepinacem pro vybér funkce méreni vyberte DR o
rezim méreni Q.

* V pfipadé potreby nastavte méreni pomoci tlacitka
SELECT. Stisknutim tlacitka SELECT muzete proché-
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zet méreni odporu, kontinuity, diody a kapacity.

¢ Pripojte ¢erny zkusebni vodi¢ do zasuvky COM a cer-
veny zkuSebni vodi¢ do zasuvky mV Q umA °C Hz
1) Pt

¢ Pripojte zkuSebni vodic¢e do UUT (zkouSené jednot-

ky).

* Prectéte si vysledek méreni zobrazeny na displeji.

5.8 Méfeni teploty

& Pfed mérenim teploty je tfeba se ujistit, Ze méreny
povrch neni pod napétim. Nedodrzeni tohoto pred-
pisu muze vést k nebezpecnym fyzickym zranénim
uzivatele nebo k poskozeni pristroje.

& Aby nedoslo k popaleni, dotykejte se UUT pouze
pomoci termodélanku.

e Pfepinacem pro vybér funkce méreni zvolte rezim

meéreni °C.

¢ Pripojte minusovy pol do zasuvky COM a plusovy pal

do zasuvky mV Q pmA °C Hz 1k ) P,
¢ Teplotni sonda vede k UUT (testované jednotce).

* Prectéte si vysledek méreni zobrazeny na displeji.

5.9 Méfeni proudu
& P¥i pfipojovani méficiho pfistroje se ujistéte, Ze mé-
feny obvod neni pod napétim.
A Pristroje lze pouZivat pouze v proudovych obvo-
dech chranénych 16 A do jmenovitého napéti 600
V pro DMM 600 V a 1 000 V pro DMM 1000 V.
Musi byt dodrZzen jmenovity prifez pfipojovaciho
vedeni a zajiSténo bezpecné pripojeni.
& Po vypnuti pojistky pfistroju odstrarite pfi¢inu vy-
pnuti pfed vymeénou pojistky.
Méreni proudu pA AC [pouze DMM 1000 V]
* Prepinacem pro vybér funkce méreni zvolte rezim
méreni YA.
* Multimetr automaticky prejde do rezimu pA AC
* Pripojte ¢erny zkusebni vodi¢ do zasuvky COM a cer-
veny zkuSebni vodi¢ do zasuvky mV Q umA °C Hz
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4F ) bt
* Pfipojte zkuSebni vodice k UUT.

¢ Prectéte si vysledek méreni zobrazeny na displeji.

Méreni proudu pA DC [pouze DMM 1000 V]

e Pfepinacem pro vybér funkce méreni vyberte rezim
méreni mA.

¢ Jednim stisknutim tlacitka ,Select” prejdéte do rezi-
mu DC.

¢ Pripojte ¢erny zkusebni vodi¢ do zasuvky COM a cer-
veny zkuSebni vodi¢ do zasuvky mV Q umA °C Hz

4k ) Pt
* Pripojte zkuSebni vodi¢e do UUT (zkouSené jednot-
ky).
* Prectéte si vysledek méreni zobrazeny na displeji.

MéFeni proudu mA AC

¢ Prepinacem pro vybér funkce méreni vyberte rezim
méfeni mA.

¢ Multimetr automaticky prejde do rezimu mA AC.

* Pripojte ¢erny zkuSebni vodi¢ do zdsuvky COM a Cer-
veny zkuSebni vodi¢ do zasuvky mV Q umA °C Hz
4F ) Pt

* Pfipojte zkuSebni vodi¢e do UUT (zkouSené jednot-

ky).

* PfrecCtéte si vysledek méreni zobrazeny na displeji.

Méfeni proudu mA DC
¢ Prepinacem pro vybér funkce méreni vyberte rezim
méreni mA.

¢ Jednim stisknutim tlacitka ,Select” prejdéte do rezi-

mu DC.

* Pripojte ¢erny zkuSebni vodi¢ do zdsuvky COM a Cer-
veny zkuSebni vodi¢ do zasuvky mV Q umA °C Hz
4 ) Pt

* Pripojte zkusebni vodi¢e do UUT (zkousSené jednot-

ky).
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* PfrecCtéte si vysledek méreni zobrazeny na displeji.

Méfeni proudu A AC

* Prepinacem pro vybér funkce méreni vyberte rezim
méreni A.

* Pripojte ¢erny testovaci kabel do zadsuvky COM a cer-
veny testovaci kabel do zasuvky 10 A.

¢ Pripojte zkusebni vodice do UUT (zkouSené jednot-
ky).
¢ Prectéte si vysledek méreni zobrazeny na displeji.

Méreni proudu A DC

* Pfepinacem pro vybér funkce méreni vyberte rezim
méreni A.

¢ Jednim stisknutim tlacitka ,Select” prejdéte do rezi-
mu DC.

¢ Pripojte ¢erny testovaci kabel do zasuvky COM a cer-
veny testovaci kabel do zasuvky 10 A.

* Pfipojte zkuSebni vodi¢e do UUT (zkouSené jednot-
ky).
* Prectéte si vysledek méreni zobrazeny na displeji.
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6.0 Udrzba

P¥i pouzivani pfistroje v souladu s navodem k pouziti
neni nutna zadna zvlastni udrzba. Pokud se po uplynu-
ti zaruky vyskytnou funkéni chyby, nas prodejni servis
vam pristroj neprodlené opravi.

6.1 Cisténi

Pokud je pfistroj po kazdodennim pouzivani znecistény,
doporucujeme jej vycistit vlhkym hadfikem a jemnym
Cisticim prostiedkem pro domacnost. Pied Cisténim se
ujistéte, Ze je pristroj vypnuty a odpojeny od vnéjsiho
napajeciho napéti a vSech ostatnich pfipojenych pfi-
stroja (napf. zkouSené jednotky, kontrolnich pfistrojl
atd.).

K ¢isténi nikdy nepouzivejte Cistici prostiedky nebo roz-
poustédla obsahujici kyseliny.

6.2 Kalibraéni interval

Aby byla zajisté€na stanovena pfesnost vysledk( méreni,
musi byt pfistroj pravidelné kalibrovan nasim servisnim
oddélenim. Doporucujeme dvoulety kalibracni interval.

6.3 Vyména baterie

& Pfed vyménou baterie odpojte pfistroj od vSech
pripojenych zkusebnich vodicl. PouZivejte pouze
baterie popsané v ¢asti s technickymi adaji!

¢ VVypnéte pfistroj. Odpojte zkusebni vodice.

¢ Povolte Srouby krytu baterie na zadni strané pristroje.

Zvednéte kryt baterie.

* Vlyjméte vybité baterie.

* VloZte nové baterie 1,5 V IEC LRO3.

* Vratte kryt baterie a utdhnéte Srouby.

Pfi likvidaci jednorazovych baterii nebo akumulatort

berte ohled na Zivotni prostfedi. Patfi do kontejneru s

nebezpecénym odpadem. Ve vétsiné pripadu Ize baterie

vratit na misto prodeje.

Dodrzujte prislusné platné predpisy tykajici se vraceni,

recyklace a likvidace pouzitych baterii a akumulatoru.
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Pokud se pfistroj delS§i dobu nepouZiva, je tfeba vy-
jmout akumulatory nebo baterie. Pokud by doSlo ke
znediténi pristroje vytec¢enim bateriovych ¢&lankd, je
nutné pfistroj vratit k vycisténi a kontrole do vyrobniho
zavodu.

6.4 Vyména pojistek

& Pred vymeénou pojistky se ujistéte, Ze je multimetr
odpojen od vnéjsiho zdroje napéti a ostatnich pfri-
pojenych pfistroja (napf. UUT, kontrolni pfistroje
atd.)

Pouzivejte pouze pojistky popsané v ¢asti s technicky-

mi udaiji!

Pouzivani pomocnych pojistek, zejména drzakl zkrato-

vacich pojistek, je zakazano a mlze zpusobit zniceni

pfistroje nebo vazné zranéni obsluhy.

¢ VVypnéte pristroj. Odpojte zkusebni vodice.

¢ Povolte Srouby na zadni strané pfistroje.

o Zvednéte kryt skiiné.

* VVyjméte vadnou pojistku.

* Vlozte novou pojistku.

¢ Vratte kryt skifiné a utdhnéte Srouby.

Pojistky DMM 600 V

Pojistka (A) F 400 mA 600 V keramicka 6,3 x 32
mm

Pojistka (A) F 10 A/ 600 V keramicka 6,3 x 32
mm

Pojistky DMIM 1 000 V

Pojistka (A) F 600 mA 1 000 V keramicka 6,3 x
32 mm

Pojistka (A) F10 A/ 1000V keramicka 6,3 x 32
mm




7.0 Technické udaje

Displej 3% Cislice, LC displej
Celkovy displej: 4 000 c¢islic [DMM 600 V]
6 000 ¢islic [DMM 1 000 V]
Zobrazeni polarity: Automaticky
Zobrazeni stavu baterie: Zobrazi se symbol baterie (<
2,4V)
Kategorie méreni DMM 600 V KAT IV /300 V a
KAT 1l / 600V, DMM 1 000 V KAT IV / 600V a
KAT I/ 1 000 V.
Stupen znecisténi: 2
Napajeni Baterie, 2 x 1,6 VIEC LRO3, AAA
Rozméry: cca 150 x 80 x 45 mm v&etné
pouzdra
Hmotnost: cca330g

Podminky okolniho prostredi
Provozni teplota 0...50 °C (0...80 % rel. vihkost)

Skladovaci teplota -10...60 °C (0...80 % rel. vihkost)
(bez baterii)

Nadmofrska vyska: az2 000 m

Ochrana proti pfetizeni DMM 600 V

Pojistka (A) F 400 mA 600 V keramicka 6,3 x 32
mm

Pojistka (A) F 10 A/ 600 V keramicka 6,3 x 32
mm

Ochrana proti pretizeni DMM 1000 V

Pojistka (A) F 600 mA 1 000 V keramicka 6,3 x
32 mm

Pojistka (A) F 10 A/ 1000 V keramickéa 6,3 x 32
mm

Technické udaje se vztahuji na 23 °C £ 5 °C pii < 80 % rel.
vlhkosti Vlhkost

Teplotni koeficient 0,15 x uvedena presnost na 1 °C (< 18 °C
a>28°C)
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Rozsah

DMM 600 V o Rozligeni PFesnost
méfeni
400 mV 0,1 mV
Stejnosmérné 4.000V 1 mV + (1 % namérené
napéti 0000 / 10l hodnoty + 3D)
400,0V 100 mV
600 V 1V
4,000V TmV
Stiidavé 40,00V 10 mV | +(1% naméfené
napéti 400,0V 100 mV | hodnoty + 5D)
600V 1V
40,00 mA |10 pA
Stejnosmérny 4000 mA | 100 yA +(1,5 % naméiené
proud hodnoty + 5D)
10,00 A 10 mA
600,0 A | 0,1 pA
6 000 pA 1 pA
Stiidavy proud 60,00 mA | 10 yA +(1,8 % naméfené
600,0 mA | 100 uA | hodnoty + 5D)
6,000 A 1T mA
10,00 A 10 mA
400,0Q 0,1Q
4,000kQ [1Q
Odpor 40,00 kQ 10Q + (1,5 % namérené
400,0kQ |[100Q hodnoty + 3D)
4,000 MQ | 1kQ
40,00 MQ | 10 kQ
Bzucak konti- <50 Ohm

nuity

Zkouska diody

ano,azdo 1,6V

Zkouska kapa-
city

5,120 nF 0,01 nF | #(5%naméfen¢ hodnoty 25D)
51,20 nF 0,01 nF | #(2% naméfens hodnoty + 10D)
512,0 nF 0,1 nF + (1,5 % naméfens hodnoty + 5D)
5,120 pF 1nF (1,6 % naméfené hodnoty + 5D)
51,20 pF 10 nF + (5 % obvykle)
100,0 pF 100 nF | (5% obuykle)
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DVIM 600 V Rozsah Rozliseni Presnost

méreni

5,000Hz 0,001 Hz

50,00 Hz 0,01 Hz

500,0 kHz | 0,1 Hz

Frekvence 5,000 kHz | 1Hz

£01%+1D

50,00 kHz | 10 Hz

500,0 MHz | 100 Hz

5,000 MHz | 1 kHz

MéFeni o + (10 % naméfené
teploty -200do500°C hodnoty + 1D)
DMM 600 V

Data HOLD Ano
Mé&ieni RELATIVNI hodnoty Ano

Volba automatického/manualniho
rozsahu

Pouze automaticka

Indikace NiZKEHO stavu baterie
DMM

Ano

Displej

4 000 podctl

Stupen kryti

IP40

Baterie AAA 2x 1,5 V; RO3

Keramické pojistky;
Pojistka F400 mA /600 V

F10A/600V

EN 61010-1

EN 61010-02-033
Normy

EN 61010-031

EN 61326

KAT IV /300 V
Kategorie prepéti

KAT 11l / 600 V
Stupern znedéisténi 2
Provozni teplota 0-50°C
Skladovaci teplota -10-60°C
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DMM 1 000

Rozsah

v méFeni Rozliseni Presnost
600 mV 0,1 mV
6,000 V 1mV
Stejnosmérné | 60,00 V 10 mV + (1 % naméfené
napéti 600,0 V 100 mV | hodnoty + 3D)
600 V 1V
1000V 1V
600 mV 0,1 mV
6,000 V 1TmV
Stridavé 60,00 V 10 mV + (1 % naméfené
napéti 600,0V 100 mV | hodnoty + 5D)
600V 1V
1000V 1V
600,0 A | 0,1 pA
6 000 pA 1uA
Stejnosmérny | 60,00 mA | 10 yA +(1,5 % naméfené
proud 600,0 mA | 100 yA | hodnoty + 5D)
6,000 A 1 mA
10,00 A 10 mA
600,0 A | 0,1 pA
6 000 pA 1uA
Stiidavy proud 60,00mA | 10pA | +(1,8 % naméfené
600,0 mA | 100 uyA | hodnoty + 5D)
6,000 A 1 mA
10,00 A 10 mA
+ (10 % naméfené
60000 0010 || .
600,0Q 0,1Q
6,000kQ |1Q
Odpor ngg tg 13(?_0 +(1,5 % naméiené
: hodnoty + 3D)
6,000 MQ | 1kQ
60,00 MQ | 10 kQ
200,0 MQ | 100 kQ
Bzucak konti- <30 Ohm

nuity

Zkouska diody

Ano, az po 2,8V
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DNMM 1 000 Rozsah o .
v . Rozliseni Presnost
méfeni
+ (10 % naméfené
6,000 nF 0,001 nF hodnoty + 25D)
+ (2 % naméiené
60,00 nF 0,01 nF hodnoty + 10D
+ (1,5 % namérené
600,0 nF 0.1 nF hodnoty + 50
0 o
6,000 LF 1 nE +(1,5 % naméiené
Zkouska kapa- hodnoty + 5D)
city +(1,5 % naméiené
60,00 puF 10 nF hadnoty + 50)
+ (2 % naméiené
600,0 uF 100 nF hodnoty + 10D
+ (10 % naméfené
6,000 mF | 1 uF hodnoty + 25D)
+(10 % naméfené
60,00 mF | 10 yF hodnoty + 250
600,0 Hz 0,1 Hz
6,000 kHz | 1 Hz
Erok 60,00 kHz | 10 Hz £01%+1D
rekven +
exvence  1600,0kHz | 100Hz | "
6,000 MHz | 1 kHz
60,00 MHz | 10 kHz
Meéreni o + (10 % naméfené
teploty e | et hodnoty + 1D)
DMM 1 000V
Data HOLD Ano
Mé&Feni RELATIVNIi hodnoty Ano
Mévreni MIN/MAX Ano
Volba automatického/manualniho
Ano
rozsahu
Indikace NiZKEHO stavu baterie Ano
DMM
Meé¥Feni NCV (bezkontaktni detek- Ano
ce stfidavého elektrického pole)
Skuteéna efektivni hodnota Ano




Podsviceni Ano
. . 6 000 podtd,

Displej bargraf

Stupen kryti IP40

Baterie

AAA 2x 1,5 V; RO3

Pojistka

Keramické pojistky;
F600 mA /1 000V
F10A/ 1000V

Normy

EN 61010-1

EN 61010-02-033
EN 61010-031
EN 61326

Kategorie prepéti

KAT IV /600 V
KAT Il / 1 000 V

Stupen znedisténi 2
Provozni teplota 0-50°C
Skladovaci teplota -10-60°C

rozsahu.

Pozndmka: Rozsahy stfidavého napéti a stfidavého proudu
jsou specifikovany az do 400 Hz. S rostouci frekvenci (nad

400 Hz) se pfesnost snizuje.

Automatické vypinani

Pristroje jsou vybaveny funkci automatického vypinani.
Po 15 minutach necinnosti se pfistroj vypne.
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